Bruksanvisning b-on-foot Air Easy Easy
med dammsug Art. 118041
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Oversattning av bruksanvisning i original
Utgiven 10/2023

Kara kund!

Tack for det fortroende du visat oss genom ditt kdp av b-on-foot Air Easy Easy fotvardsmaskin. Enheten
tillverkas och provas enligt stranga kvalitetskriterier.

Vid utvecklingen av Air Easy Easy-enheten lades sarskild vikt vid enkelt handhavande, kompakta matt
och 1ag vikt. Enheten fungerar med en elektroniskt kommuterad mikromotor som ger hog prestanda
tillsammans med ett latt och smalt handstycke

Vanligen las den bifogade bruksanvisningen noggrant innan maskinen tas i bruk. Den ger viktig
information om sékerhet, anvédndning och underhall av maskinen. Genom att lasa bruksanvisningen
skyddar du dig sjalv och andra och undviker skador pa maskinen. Bruksanvisningen kan ocksa laddas
ner pa www.suprad.se

Vi onskar Dig all lycka med din nya b-on-foot Air Easy Easy och hoppas att du blir tillfreds med den.
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1. Beskrivning av enheten

Dammsugslucka

Dammsugsslang

dammsugseffekt
Vred for
rotationshastighet
2, Forklaring av symboler

Pa Typskylten:

Vred for

Handstycke

Byte av rotationsriktning

Till-/franslag

Las bruksanvisningen

Referens till Forsakran om Overensstammelse.

Symbol for markning av elektrisk och elektronisk utrustning under sektion 7 i
den tyska "Electrical and Electronic Equipment Act. ("ElectroG")

= IS

Patientansluten del typ BF. (Jordisolerad patientansluten del)

IPXO

Inget speciellt skydd mot fuktintrdng (IP = International Protection)

| bruksanvisningen:

Symbolen visar speciella noteringar samt dven erforderliga handlingar och notiser
om foérbud for att forhindra skador. Dessa noteringar beror arbetssakerhet.

O

Denna symbol indikerar speciellt viktiga instruktioner som kraver éverensstam-
melse med lagar och regler, eller risksituationer for skador pa egendom.
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3. Forpackningens innehall
Foljande komponenter skall finnas i forpackningen.
« 1 Dammsugsenhet b-on-foot Air Easy Easy med anslutet handstycke
= 1 Natkabel
« 1 Servicepack
= 1 Extra dammpase
= 2 Bruksanvisningar, 1tysk och en svensk

Om négon av delarna saknas, vanligen ta kontakt med din leverantor.

Spara originalkartongen och stétdampningsmaterialet. Emballaget ska
3 anvandas vid en eventuell retur for reparation, service eller garantiatgard.

Vanligen beakta att skador som uppkommit genom underlatelse att skicka
maskinen i sitt originalemballage inte kan lastas pa tillverkaren eller dennes
aterforsaljare.

4, Rekommenderad anvandning

Fotvardsmotor Air Easy ar avsedd att anvandas for fotvard, pedikyr och manikyr. Slipstift, frasar och
borr satts i rotation av motorhandstycket. Med hjalp av dessa roterande instrument kan hornhud, for-
hardnader, naglar och dylikt slipas ner snabbt och verkningsfullt. Likasa kan naglar slipas, rengéras och
poleras. Enheten ar endast till for professionellt bruk.

5. Krav pa anvandare

Maskinen far endast anvandas av utbildade fotterapeuter, podologer, kosmetologer eller
nagelspecialister etc. som ar val fortrogna med maskinens arbetssatt eller som har blivit korrekt
instruerade.

6. Sakerhet for personal och patientskydd
Maskinen far endast dppnas av tillverkaren eller av denne auktoriserad fackpersonal. Andringar av
enheten ar inte tillatna.

Anvand endast en felfri maskin. Maskinen far endast anvandas for avsett andamal.

. Placera enheten pa tillrackligt avstand fran andra elektriska enheter. Fukt kan leda till
kortslutning.

. Efter varje behandling och mellan patienter ska de roterande instrumenten rengoras,
desinficeras och steriliseras pa det satt instrumenttillverkaren foreskriver. Darmed forebyggs
overforing av sjukdomsalstrande mikroorganismer till nasta patient.

Efter varje behandling och mellan patienter ska maskinen och handstycket torkas av med yt-
desinfektionsmedel. (Se harvid noga till att ingen fukt tranger in i handstycket).

Vid anvandning av maskinen, bor anvandaren bara skyddshandskar, skyddsglasogon och

munskydd.

. Anvand endast slipstift som av instrumenttillverkaren ar godkanda for handstyckets maximala
varvtal.

. Se noga till att haret inte fastnar i roterande delar vid arbete med maskinen. Ett harnat
rekommenderas.
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7. Sakerhetsinformation

Forsakra dig om att din stromforsorjning overensstammer med enhetens specificerade spanning.

Det elektriska ledningsnatet maste vara forsett med effektiv jordning och installationen maste félja alla
relevanta foreskrifter.

Varning: For att undvika risken for elektriska stotar far denna enhet endast anslutas till ett uttag med
skyddsjord.

Anvand endast roterande instrument som roterar jamnt (dvs. ar bade raka och oskadade). P& s& satt
undviker du skador pa handstycket.

Anvand endast rostfria instrument nar du arbetar med motorhandstycket.
Dra ut stickkontakten innan underhallsarbeten paborijas.

Det bor noteras att anvandningen av andra elektriska tillbehor, motorer och kablar (t.ex. motorkablar)
an de som avsetts av tillverkaren, och elektriska apparater i omedelbar narhet kan leda till en 6kad
emission av interferensstralning eller en minskad interferensimmunitet hos enheten.

Observera de ytterligare sakerhetsanvisningarna i de enskilda kapitlen.

8. Ibruktagande

Stall maskinen pa en lamplig plats.

Anslut stromkabeln till enhetens eluttag. Anslut natsladden till ett [attatkomligt uttag och kontrollera att
ON/OFF-knappen ar i lage 0.

Sla pa enheten med Till-/franslaget pa maskinen.

Lysdioden under vreden for rotation och dammsugseffekt tdnds och signalerar att Air Easy-enheten ar
klar att anvandas.

Genom att vrida pa vreden reglerar du sugeffekten och rotationshastigheten.
Om du trycker pa ON/OFF-knappen eller drar ur stromkontakten stdngs enheten av.

Om du flyttar enheten (kopplar fran den fran elnatet) upprepas ovanstaende process igen.

9. Handhavande av fotvardsmaskinen

Air Easy enheten har knappar och vred pa frontpanelen som anvands for att reglera enhetens olika
funktioner.

9.1 Handhavande av handstycket

1 knapp och 1vred styr handstyckets motor. Aktuell hastighet och rotationsriktning visas med punkter
pa hastighetsdisplayen fran 0 - 40 000 och rotationsriktningen stalls in med knappen.

Forklaring av knappar och vred:

Rotationshastighet +/-

e Vredet Okar eller minskar rotationshastigheten. Den lagsta installningen ar 3 000
o varv och den hogsta ar 40 000 varv/minut. Hastigheten ar stegldst instéllbar.
=
Byte av rotationsriktning
. 4 Vaxlar mellan héger- och vansterrotation
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Beakta alltid det maximalt tilldtna varvtalet for varje vald fras. Overskrid under inga
! omstéandigheter dessa varvtal, da du kan utsatta dig sjalv och andra for fara.

9.2 Handhavande av dammsugsenheten

En vridreglage styr sugenheten. Den aktuella sugeffekten ar synlig genom punkter pa sugdisplayen. 0
% och 100 % representerar sugprestandan.

Inneborden av vridreglaget:

St Dammsugare PA/AV

Anvand detta vred for att reglera sugeffekten. Sugkraften justeras steglost.
0% = Av 100% = full effekt.

9.3 Overbelastningsskydd

Om motorn stannar pa grund av overbelastning (t.ex. om slipstiftet trasslar in sig i en handduk), kom-
mer handstycksmotorn att stangas av.

Stall hastigheten pa noll med vredet. Ta bort orsaken till blockeringen. Vanta en kort stund sa att du
déarefter kan fortsatta arbeta som vanligt.

9.4 9.4. Byte av roterande instrument

De roterande instrumenten (slipstiften) byts nar handstycksmotorn star stilla. Satt in instrumentets skaft
i handstyckstoppen tills det tar stopp. Slipstiftet ldses automatiskt fast nar rotationen startar.

3 Endast slipstift med en skaftdiameter om 2,35 mm (+0 till -0,016 mm) far anvandas.

Kor aldrig handstycksmotorn utan isatt slipstift.

Om det &r svart att satta i slipstiftet, klappa det avstdngda handstycket med mot handflatan flera gang-
er. Da lossnar spannstiften och slipstiftet ska ater vara latt att satta i.

10. Underhall och desinfektion
Allt underhall och alla desinfektionsatgarder som skall utféras i regelbundna intervall visas pa foljande
sidor.

Tillsynsmyndigheter, t.ex. din lokala halsomyndighet kan krava bevis for att underhall och desinfektion
skotts pa ratt satt.

Vart tips: Planera dina underhalls- och desinfektionsintervall. Markera datum i kalendern eller ha ett
papper som listar alla underhallsdatum. Detta ger dig mojlighet att bekréafta de utférda underhalls- och
desinfektionsatgarderna.

10.1 Rengoring och desinfektion

Enhetens holje, frontpanelen och handstycket inklusive slangen rengors bast med en fuktad antibakte-
riell duk ( t.ex. desinfektionsservetter utan alkohol)

For desinfektion, anvands lampligast desinfektionsservetter utan alkohol. Observera tillverkarens
rekommenderade inverkningstid. Enheten och handstycket med tillhérande slang kan torkas av med
desinfektionsservetten..

Spraya aldrig desinfektionsmedel direkt pa enheten eller dess komponenter.

Anvandning av desinfektionsmedel kan gora att maskinens ytfinish kan bli ljusare eller se matt ut. Detta
har ingen betydelse for maskinens funktion eller sakerhet.
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3 Undvik alltid aggressiva losningsmedel eller syror och alkaliska medel.

Rekommenderad desinfektionsfrekvens.
Efter varje behandling

= Torka av handstycket och slangen och enheten samt aven alla delar som vidrorts
under behandlingen med en engangs desinfektionsservett.

Daglig desinfektion

« Desinficera ytor som synligen blivit kontaminerade av substanser som t.ex. blod,
materia, sekret eller utsondringar omedelbart efter patientbehandlingen och lat
desinfektionsmedlet verka i enlighet med produktens specifikationer.

Veckorutin desinficering

« Torka av alla ytor, produkter, maskiner och andra enheter, knoppar, handtag,
reglage och strombrytare i behandlingsrummet med desinfektionsmedel.

= Var speciellt noga med patientnara ytor och de ytor som kan ha vidrorts av
hander.

E Koppla ur natkontakten fore rengoring och desinfektion.

Sakerhetsforeskrifterna for hantering av alkoholbaserade desinfektionsmedel
maste foljas for att undvika risk for brand och explosion.

En kvantitet om 50 ml desinfektionsmedel per kvadratmeter behandlad yta eller en
total kvantitet om 100 ml per kvadratmeter rum skall inte Overskridas.

Tillse att tillracklig ventilation finns och eliminera alla kallor till gnistor (ingen rok-
ning)! Varma ytor, inklusive de som finns inne i enheten (t.ex. varmeflakt) maste ha
kylts av forst

Ytterligare information

Rengodring av de instrument som anvéants i behandlingen ska rengoras enligt gallande landsspecifika
riktlinjer samt enligt foreskrifter fran tillverkaren. For ytterligare information och lankar till olika instru-
menttillverkare finns pa sid. 9 i den tyska bruksanvisningen.

Under drift kan sma mangder damm och smuts trdnga in i handstycket. Om smutsen stelnar och ack-
umuleras kan det forsamra handstyckets funktion och till och med skada det permanent. Det ar darfor
absolut nédvandigt att demontera och rengora spannmekanismen regelbundet.
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10.2 Rengoring av spannmekanismen

Om spannmekanismen, trots alla alla vidtagna atgarder, inte langre fungerar korrekt, kan spannmeka-
nismen enkelt aterstallas med en enkel rengdringsprocess.

Koppla bort enheten fran stromférsorjningen och folj nedanstdende ordning for rengoringsprocessen:

-

Steg 1:
Borja med att lossa anslutningen genom att skruva loss
muttern.

Steg 2:
Lossa motorn genom att trycka ut den ur holjet.
Tips: Applicera tryck fran handstyckstoppen.

Steg 3:
Lossa handstycksinnandémet frdn motorhéljet genom
att vrida det &t hoger.

Steg 4:

Nu behover du det medféljande verktyget for att ytter-
ligare kunna ta isar handstycket. Skruva loss den inre
muttern med universalnyckeln.

Steg 5:

Ta bort muttern och de inre delarna av motorn. Genom
att applicera tryck med det medfdljande teststiftet kan
du trycka den Ovre lageraxeln nedat och samtidigt lossa
tatningsskyddet.
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Steg 6:

Vid demontering av sista delen av spannbettskorgen,
se till att spannstiften inte faller ut okontrollerat. Ta bort
spannstiften fran korgen. Du har nu helt demonterat
handstycket och kan rengora det professionellt.

by

1. Felsokning

Denna analys borde hjélpa dig att [6sa sma problem som kan uppsta pa egen hand. Om de rekommen-
derade atgérderna nedan inte hjalper, kontakta SUPINATOR/RADINGS eller Bahner Feinwerktechnik

Steg 7:
Efter rengoringen monteras handstycket i omvand ord-
ning

GmbH.

Fel Orsak Atgard

Motorn blockerad av t.ex. over- | Det roterande instrumentet Avlagsna orsaken till blockering-

belastning har fastnat i t.ex. handduk eller | en och sla sedan pa motorn igen

arbetsklader med ON/OFF knappen.

Air Easy enheten fungerar inte Enheten ar inte ansluten Se till s att enheten ar inkopp-
lad till elnatet.

Stromuttaget saknar strom Kontrollera stromforsorjningens
sakring/strombrytaren.

Lag dammsugseffekt Dammpasen ar full Byt dammpasen. Ateranviand-
ning eller flergdngsanvandning
ar inte tilldten av hygieniska skal

:Z)et finns storre partiklar i sugs- Avldgsna partiklarma,
angen
Handstycket har inte rengjorts Rengdr handstycket
Dammsugaren fungerar inte Dammsugsluckan ar inte korrekt | Satt i dammsugsluckan enligt
isatt instruktioner.
Stickkontakten i handstycket ar | anslut kontakten enligt instruk-
inte ansluten tioner
Forsiktighet- Natspanning!
& Enheten far endast 6ppnas av tillverkaren eller av denne utsedd fackpersonal.
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12. Tekniska specifikationer

Natspanning: 85V AC - 264V AC / 47-63 Hertz
Skyddsklass: |/ 1PX0

Lagringstemperatur: +10°C - +35°C

Drifttemperatur: 10°C - 35°C

Efter transport eller lagring under angiven drifttempera-
tur ska enheten acklimatiseras till rumstemperatur under
ca: 30 minuter

Ljudniva: 56 dB (utan bakgrundsljud)
Max: relativ luftfuktighet: 90%
Stromforbrukning: max. 120 VA / i standby lage max. 4 VA / Avstangd < 0,3 VA

Micromotorn ar borstlds, och har ddrmed hogre prestanda, utveck-
lar mindre varme och ar narapa utan forslitning.

Dammsugseffekt: Steglost installbar till 155 1/min.

Noggrannhet dammsug: battre an -5/+15%

Métt B x H x D: 375 x 120 x 150 mm Langd handstycke inkl slang 1600 mm
Vikt: Enhet med handstycke 2000 g, varav handstycket 160 g

Bahner Feinwerktechnik GmbH forbehaller sig ratten att narsomhelst utan forhandsinformation gora
tekniska och optiska fordndringar pa sina produkter.

Det finns inga kanda elektromagnetiska interaktioner mellan denna och andra enheter.

13. Ansvarsforbindelse och garanti
Kara kund!

Du har gjort ett bra val med din b-on-foot Air Easy. Vara fotvardsmaskiner underkastas aterkommande
kontroller vid tillverkning och ar av hég standard och tillférlitlighet, med en lang livslangd.

Garantitiden omfattar en period om upp till 12 manader fran kdpdatum. § 479 BGB forblir oférandrat.
Forslitningsdelar omfattas inte av garantin

For att lattare forsta skillnaden, foljer har en forklaring av ansvarsforbindelse och garanti.
Ansvarsforbindelse:

Sedan 2002-01-01 har EG direktivet 1999/44 varit i kraft. Denna reglerar den juridiska tiden och andra
frdgor som ror ansvarsforbindelsen. En ansvarsforbindelse ar rattsligt bindande och inkluderar bland
annat ratten till forbattringar. Kdparen har darfor ratt, vid kop frdn 2002 att gora ansprak om produkten
ar felaktig fran begynnelsen. Har ar den avgorande faktorn om felet redan fanns nar produkten inhand-
lades.

Ansvarsforbindelsen géller inte for naturligt slitage som beror pa felaktigt eller vardslost handhavande,
Overdriven anvéndning eller andra omstandigheter, som inte reglerats i kontraktet, inte heller for mjuk-
varufel som inte gar att aterskapa.

For att kunna avgora om férhallandena i ansvarsforbindelsen uppfyllts, maste du returnera den defekta
varan till oss i originalskick (inte demonterad). Ytterligare krav, speciellt krav for direkta eller indirekta
skador undantas.

Supinator/Radings AB r‘:’ Tel. 0301-234070
Box 54, 438 22 Landvetter 2 email: info@suprad.se
>
Industrivéagen 10, 438 92 Hérryda J S U Pl NATO R Hemsida: www.suprad.se
10 (11)



Garanti:

Detta ar en frivillig service fran saljaren eller tillverkaren i tillagg till ansvarsforbindelsen. Innehallet i den
ar darfor inte rattsligt bindande. Garantin inkluderar avhjalpande av felaktiga delar med reparation eller
byte.

Det ar ett vanligt fel att varje form av ansvar for fel refereras till med termen garanti. Detta &r inte kor-
rekt. Lagliga andringar paverkar bara reglerna for ansvarsforbindelse.

Las instruktionsmanualen noggrant innan du anvander maskinen. Da undviks felaktig anvandning av
enheten.

Vad ska du gora om maskinen skadas?

Kontakta din narmaste aterforsaljare som garna hjalper dig.

14, Urbruktagande

Slang inte maskinen i det vanliga hushallsavfallet.

| enlighet med EU direktivet 2002/96/C (kdnd som WEEE - direktivet om avfall avseende elektriskt och
elektronisk utrustning), tillamplig i EU staterna, maste denna produkt atervinnas i slutet av livscykeln.

For information om hur atervinning av denna elektroniska utrustning ska ske, kontakta ditt lokala miljo-
kontor.

15. Forsakran om overensstammelse

Se den medfoljande tyska bruksanvisningen.
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